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See the notice on TED website 235638-2013 - Competition
Poland-Grabica: Firefighting vehicles
OJ S 136/2013 16/07/2013
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Grabica

: Grabica 66Postal address
: GrabicaTown

: 97-306Postal code
: PolandCountry

: Urząd Gminy w GrabicyContact person
: Monika PierekFor the attention of

: +48 446161125Telephone
: +48 446161125Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.gminagrabica.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Zakup dwóch średnich samochodów ratowniczo - gaśniczych, Gmina Grabica, powiat 
piotrkowski, woj. łodzkie.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Grabica.
NUTS code PL115 Piotrkowski

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/235638-2013
http://www.gminagrabica.pl
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The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa dwóch fabrycznie nowych uterenowionych 
średnich samochodów ratowniczo-gaśniczych z wyposażeniem przeznaczonych dla jednostek 
OSP w Lubanowie i w Grabicy.

CPV code(s)
34144210 Firefighting vehicles, 35111000 Firefighting equipment

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
2 fabrycznie nowe średnie uterenowione samochody ratowniczo - gaśnicze z wyposażeniem z 
przeznaczeniem dla jednostek OSP w Lubanowie i w Grabicy.
Estimated value excluding VAT: 276 423,30 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 8.9.2013.  30.11.2013Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
A) Wadium
1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium w wysokości: 15 000 PLN (słownie: 
piętnaście tysięcy złotych 00/100 groszy).
2. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert, tj. do dnia 27.8.2013r. do 
godz. 10:00 i musi ono obejmować okres związania ofertą, tj. 60 dni od daty składania ofert.
3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach (art. 45 ust. 6 
ustawy Pzp.):
a) pieniądzu,
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
c) gwarancjach bankowych;
d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
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e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2007 r. Nr 42, poz. 275).
4. Wadium w wysokości określonej w ppkt. 1 należy wnieść:
a) w pieniądzu - przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Bank Spółdzielczy Ziemi 
Piotrkowskiej o/Grabica Nr r-ku: 81 89730003 0090 0090 0068 0006. tytułem: WADIUM w 
postępowaniu znak: ZP.271.1.10.2013 – Zakup 2 średnich samochodów ratowniczo - 
gaśniczych
W przypadku wadium wnoszonego w pieniądzu, jako termin wniesienia wadium przyjęty 
zostaje termin uznania kwoty wadium na rachunku bankowym Zamawiającego.
b) w formie innej niż pieniądz (poręczeniach lub gwarancjach) oryginał dokumentu należy 
przekazać za pokwitowaniem do pok. nr 21 Urzędu Gminy w Grabicy przed terminem 
składania ofert lub przesłać z ofertą w oddzielnej kopercie, a kopię załączyć do oferty.
5. Z treści gwarancji, poręczenia winno wynikać nieodwołalne i bezwarunkowe, na każde 
pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego - zobowiązanie gwaranta, poręczyciela do 
wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w przepisie art. 
46 ust. 4a i ust. 5 ustawy Pzp w ich literalnym brzmieniu (z uwzględnieniem faktu żądania lub 
braku żądania w postępowaniu zabezpieczenia należytego wykonania umowy).
6. Wykonawca, który nie wniesie wadium lub nie zabezpieczy oferty akceptowalną formą 
wadium w wyznaczonym terminie zostanie wykluczony z postępowania na podstawie art. 24 
ust. 2 pkt. 2 Pzp, a jego oferta zostanie uznana za odrzuconą.
7. Uwaga!
a) Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, nie złożył dokumentów lub 
oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, lub pełnomocnictw, chyba że 
udowodni, że wynika to z przyczyn nieleżących po jego stronie (art. 46 ust.4a ustawy Pzp).
b) Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca, którego oferta 
została wybrana:
- odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w 
ofercie;
- nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
- zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.
8. Zamawiający zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem art. 46 ust. 4a ustawy Pzp.
B) Zabezpieczenie należytego wykonania umowy
1. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana w niniejszym postępowaniu, jako 
najkorzystniejsza zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w dniu zawarcia umowy, w kwocie stanowiącej 3% ceny ofertowej brutto.
2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie ponoszą solidarną odpowiedzialność za 
wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
3. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy.
4. Zabezpieczenie może być wnoszone wg wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku 
następujących formach:
a) pieniądzu,
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – 
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym,
c) gwarancjach bankowych,
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d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości.
5. Zamawiający nie wyraża zgody na wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w formach określonych w art. 148 ust. 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo 
zamówień publicznych
6. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu Wykonawca wpłaca przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego: Bank Spółdzielczy Ziemi Piotrkowskiej o/Grabica Nr r-ku: 81 
89730003 0090 0090 0068 0006.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zamawiający zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie w ciągu 21 dni od daty otrzymania 
prawidłowo wystawionej faktury VAT, przelewem, na rachunek bankowy Wykonawcy 
wskazany w treści faktury.
Podstawą do wystawienia faktury będzie podpisany protokół odbioru faktycznego 
samochodów podpisany przez przedstawicieli obu stron.
Strony ustalają, że za datę płatności przyjmuje się dzień obciążenia rachunku bankowego 
Zamawiającego poleceniem przelewu.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia zobowiązani są ustanowić 
Pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienie publicznego. Ich 
Oferta musi zawierać w/w pełnomocnictwo. Pełnomocnictwo musi wskazywać Pełnomocnika 
(może to być zarówno jeden z przedsiębiorców tworzących konsorcjum, tzw. lider, jak i 
zupełnie odrębna osoba, np. radca prawny). Dokument ten ma wyliczać wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Każdy z nich musi się pod nim 
podpisać.
Uwaga!: Wszelka korespondencja prowadzona będzie z Pełnomocnikiem.
Jeśli pełnomocnictwo wystawione jest tylko do reprezentowania Wykonawców w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, a ich oferta zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza, to przed podpisaniem umowy z Zamawiającym Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o zamówienie muszą zawiązać formalne konsorcjum, czyli zawrzeć umowę, w 
której określone będą prawa i obowiązki poszczególnych przedsiębiorców.
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie ponoszą solidarną odpowiedzialność za 
niewykonanie lub nienależyte wykonanie zobowiązania.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
a) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania
Opis sposobu dokonywania oceny spełniania tego warunku:
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. Zamawiający dokona 
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oceny spełniania w.w. warunku na podstawie oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w 
przedmiotowym postępowaniu.
2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienie 
Wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust.1 ustawy Pzp, należy złożyć 
następujące dokumenty:
a) oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia (Załącznik nr 5)
b) aktualny odpis z właściwego rejestru, lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
c) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzające, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert;
d) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert;
e) aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 4-8 ustawy Prawo zamówień publicznych, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert;
f) aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 9 ustawy Prawo zamówień publicznych, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert;
g) aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 10 i 11 ustawy Prawo zamówień publicznych, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed upływem terminu składania ofert;
h) jeżeli Wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy 
Pzp oraz w pkt. V.1 ppkt. 1 SIWZ, polega na zasobach innych podmiotów na zasadach 
określonych w art. 26 ust. 2b ustawy Pzp, a podmioty te będą brały udział w realizacji części 
zamówienia, zamawiający żąda od Wykonawcy przedstawienia w odniesieniu do tych 
podmiotów dokumentów wymienionych w pkt. VI.2. ppkt. a-b SIWZ – jeżeli dotyczy;
3. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do nich 
zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania, 
dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 
ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert, z 
tym że w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń 
- zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
4. Dokumenty podmiotów zagranicznych - Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których 
mowa w pkt. VI ppkt 2:
a) lit. b), c), d) i f) SIWZ składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma 
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siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości - wystawione nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
- nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
- nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie - wystawione nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
b) lit. e) i g) składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8 i pkt 10,11 ustawy Prawo zamówień publicznych – 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
c) Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. VI ppkt. 4 lit. a) 
i b) SIWZ, zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się 
także osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem – wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed upływem terminu składania ofert.
d) W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
e) Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski, 
poświadczonym przez Wykonawcę.
5. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienie 
Wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust.2 pkt. 5 ustawy Pzp, należy 
złożyć następujące dokumenty:
a) lista podmiotów należących do ej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 
pkt. 5 ustawy Pzp, albo informację o tym że wykonawca nie należy do grupy kapitałowej 
(Załącznik nr 6).

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: sytuacji ekonomicznej i finansowej:
Opis sposobu dokonywania oceny spełniania tego warunku:
Zamawiający uzna ten warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada opłaconą 
polisę, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że Wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 500 000 PLN;
Ocena spełniania tego warunku dokonana zostanie zgodnie z formułą spełnia – nie spełnia, w 
oparciu o informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach załączonych do oferty, 
zgodnych z mniejszą SIWZ.
Jeżeli w załączonych do oferty dokumentach potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu będą podane wartości w innej walucie niż PLN, należy je przeliczyć na PLN 
według kursu średniego NBP danej waluty na dzień, w którym ogłoszenie o zamówieniu 
zostało opublikowane w Biuletynie Zamówień Publicznych.
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Uwaga!
Wykonawca może polegać na zdolnościach finansowych innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji 
zobowiązany jest udowodnić zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi 
do realizacji zamówienia, w szczególności poprzez przedstawienie w tym celu pisemnego 
zobowiązania tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonaniu zamówienia. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca 
nie może przedstawić dokumentów dotyczących sytuacji finansowej i ekonomicznej 
wymaganych przez zamawiającego, może przedstawić inny dokument, który w wystarczający 
sposób potwierdza spełnianie opisanego przez zamawiającego warunku.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
1) posiadania wiedzy i doświadczenia:
Opis sposobu dokonywania oceny spełniania tego warunku:
Zamawiający uzna ten warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca udokumentuje, że w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie przynajmniej 2 dostawy samochodu 
ratowniczo – gaśniczego z podwoziem uterenowionym z napędem 4x4 i nadwoziem o 
konstrukcji i poszyciu z materiałów kompozytowych o wartości min. 600 000 PLN brutto.
Ocena spełniania tego warunku dokonana zgodnie z formułą spełnia – nie spełnia, w oparciu o 
informacje zawarte w dokumentach i oświadczeniach załączonych do oferty, zgodnych z 
niniejszą SIWZ.
Jeżeli w załączonych do oferty dokumentach potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu będą podane wartości w innej walucie niż PLN, należy je przeliczyć na PLN 
według kursu średniego NBP danej waluty na dzień, w którym ogłoszenie o zamówieniu 
zostało opublikowane w Biuletynie Zamówień Publicznych.
2) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia:
Opis sposobu dokonywania oceny spełniania tego warunku:
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. Zamawiający dokona 
oceny spełniania w.w. warunku na podstawie oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w 
przedmiotowym postępowaniu.
Uwaga!
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji zobowiązany jest udowodnić 
zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi do realizacji zamówienia, w 
szczególności poprzez przedstawienie w tym celu pisemnego zobowiązania tych podmiotów 
do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z nich przy 
wykonaniu zamówienia.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure
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VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1. Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP.271.1.10.2013

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
27.8.2013 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 27.8.2013 - 10:30
Place:

Urząd Gminy w Grabicy, 97-306 Grabica - pok. nr 4 (parter).
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: członkowie komisji 
przetargowej, przedstawiciele wykonawców i obserwatorzy

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Zgodnie z art. 144 ustawy – Prawo zamówień publicznych w pkt. XVII SIWZ przewidziano 
możliwość istotnych zmian zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której 
dokonano wyboru Wykonawcy zamówienia, dotyczące:
a) terminu realizacji zamówienia w przypadku zaistnienia następujących okoliczności:
- zmiany przepisów prawnych istotnych dla realizacji przedmiotu umowy i mających wpływ na 
termin wykonania przedmiotu zamówienia;
- czasu działania siły wyższej mającej bezpośredni wpływ na terminowość wykonania robót,
- w razie konieczności podjęcia działań zmierzających do ograniczenia skutków zdarzenia 
losowego wywołanego przez czynniki zewnętrzne, którego nie można było przewidzieć,
- w przypadku przedłużenia terminu lub poprawienia warunków gwarancji i/lub serwisu 
określonych w umowie;
b) zakresu rzeczowego przedmiotu zamówienia w przypadku zaistnienia następujących 
okoliczności:
- jeżeli nastąpi zmiana powszechnie obowiązujących przepisów prawa w zakresie mających 
wpływ na realizację przedmiotu umowy;
- jeżeli nastąpi polepszenie parametrów technicznych dostarczonego samochodu lub jego 
wyposażenia w stosunku do parametrów technicznych określonych w ofercie;
- w przypadku przedłużenia terminu lub poprawienia warunków gwarancji i/lub serwisu 
określonych w umowie – zmianie może ulec warunki gwarancji i/lub serwisu;
- w przypadku aktualizacji rozwiązań z uwagi na postęp technologiczny lub zmiany 
obowiązujących przepisów;
c) wystąpienia okoliczności, których strony umowy nie były w stanie przewidzieć, pomimo 
zachowania należytej staranności.
d) zmiany części zamówienia powierzonej podwykonawcom oraz zmiany podwykonawcy.
e) zmian korzystnych dla Zamawiającego.
2. Nie stanowi istotnej zmiany umowy w rozumieniu art. 144 ustawy Prawo zamówień 
publicznych w szczególności:
a) zmiana danych związanych z obsługą administracyjno-organizacyjną umowy (np. zmiana nr 
rachunku bankowego),
b) zmiany danych teleadresowych, zmiany osób wskazanych do kontaktów między stronami, 
zmiany osób reprezentujących Wykonawcę.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587840Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://uzp.gov.pl

Review procedure

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.3.

Precise information on deadline(s) for review procedures: 1) Odwołanie wnosi się w terminie 
10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia - jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp, albo w
terminie 15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób.
2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków zamówienia na stronie 
internetowej - jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych lub specyfikacji istotnych warunków zamówienia na stronie 
internetowej.
3) Odwołanie wobec czynności innych niż opisane powyżej wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach
stanowiących podstawę jego wniesienia.
4) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia zamieszczenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie zamieścił w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia;
Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
Działu VI (Rozdział 2) ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587801Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
12.7.2013

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

